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BIJIOGPAYKEHHS TEHAEPHUX CTEPEOTHUIIIB Y HIMEIbKUX IMPUCJIIB’SIX

3Ha4Hy POJIb Y PI3HUX HAIpsSMaX TyMaHITApHUX HayK Yy HAIIl 9ac BiirparoTh TCHICPHI JOCTIKCHHS. 3’ ACyBaHHS POITi
cTareil y po3BUTKY KyIbTypH, iX BUpaKeHHA Y ¢inocodii, icTopii, MOBI, JTiTepaTypi, MECTEITBI Ja€ 3MOT'Y BUSBIIATH HOB1
ACIICKTH PO3BHUTKY COILIyMYy Ta [VIHOIIE MPOHUKATH Y CYTh MPOIICCIB, 1110 Bin0yBarThCst. OCTaHHIM 4acoM JIIHTBICTHYHI
HayKH Ha0yBalOTh aHTPOIIOIIEHTPUYHOIO XapakTepy, TOMY 3pOCIIO 3Ha4YeHHs 1HAWBITyalbHUX MapamerpiB joxuHu. Ha
NepIINii MIaH BUALLIO MOHSTTS TEHAEPHOI XapaKTepUCTUKH JIFOJMHU, PENpe3eHTalil 11 3riJHO 3 UM [lapaMeTpoM Y KO-
JIEKTUBHIN CBIZIOMOCTI €THOCY.

Icuaytoun y cBimomocTi, popMyrodrch y MOBI Ta peasi3ylounch Yepe3 MOBICHHS, TEHIEP € OMHUM i3 TTapaMeTpiB 0Co-
oucrocri. [enyep 6a3yeThes Ha TIOHATTI CTaTh K 010J0TYHOI CyOCTaHI] Ta ABJIAE COOOIO CYCIIIBHO 3yMOBIEHHH PO3y-
MOBHIT KOHCTPYKT. Came BiH BIUIMBA€E Ha CIPUUHATTS 0230BUX OL[IHHUX KOMIIOHEHTIB MOBHOT OCOOUCTOCTI.

Binomo, 1o HaifsickpaBimmMMu (ikcaTopamMy KyJIbTYpHO-HAI[IOHAJIBHAX €TAJIOHIB 1 KyJABTYPHO 3HaUUMHUX KOHIIETITIB,
SIK1 TIEPENAIOThCS 3 TIOKOJTIHHS B ITOKOJIIHHS, € MPHUCTIB’ . [0 TAaKUX KOHIENTIB BITHOCITH «MAaCKYIIHHICTEY 1 «(heMiHIH-
HICTB». 3 OISy Ha 11, MPUCIIB’ Sl HIMEIIbKOI MOBH MAlOTh OyTH iH()OPMATUBHUMH ITiJ YaC BUBYCHHS I€HIECPHUX BiTHO-
cuH [1, c. 134].

CaiJl KOHCTATyBaTH aKTUBI3ALIO SIK TEOPETHMYHOTO, TaK i MPAKTHYHOI'O IHTEPECY O BUBUEHHS mapemiiHoro GoHmy
MoBH. JIOCHTBH MPOIYKTHBHO MPOBOSTHCS JOCIIPKEHHS MTPUCIIB’IB y COIIOKYJIBTYPHOMY, JITHIBOKYJIBTYPHOMY W 1CTO-
PUYHOMY aclieKTax, 3pOCTa€ 3alliKaBJICHHS MOBO3HABIIIB 3iCTAaBHUM aHaJi30M NapeMiil. Bukiikae inrepec napemiiHui
(GoOHI 1 AN TeHIEPHUX TOCIIIKeHD, OCKUTBKH JTa€ HiTKE YABICHHS MPO TCHICPHI CTEPEOTHITN TIEBHOI JITHTBOKYIIBTYPHOL
CITIIBHOTH [2, ¢. 276].

MiKAMCIMIUTIHAPHE MTOHSTTS «CTEPEOTUI» 3HAXOAUMO B TEPMIHOJIOTIYHUX CHCTEMaX PI3HUX HayK. Y MOBO3HABCTBI
CTEPEOTUIH PO3IIISAAIOTHCS SIK BIIOUTKH clIELU(pIYHUX 0COOIMBOCTEH CYCIUILHOT IHICHOCTI, 5IKI ICHYIOTb Y CBI1IOMOCTI
MOBIIIB. BUeHi-IICHXOIHIBICTH OB’ SI3YI0Th MEHTAJILHY CTOPOHY CTEPEOTHITY 3 AisIBHICTIO JIIO/ICH Ta AOCHIIIKYIOTh CTe-
peorunu pac, rpyn (B. ITncapex, K. [Tncapkosa). [IpuxuabHUKH €THOKOTHITHBHOTO HAINpPSIMY PO3INISAAIOTH CTEPEOTHIT Y
IIMPIIOMY 3Ha4eHHi. BOHM TIOB’A3yIOTh 1€ TOHATTS 3 MOBHOIO KapTHHOIO CBIiTY y oMy (K. bapTmincekuii, A. bemosa,
X. Kapnena, K. [Tanactok). CtepeoTun € 0coO6auBor0 GopMOr0 30epeKeHHsI 3HaHb 1 OIIIHOK, TOOTO KOHIIETITOM OPiEHTY-
BasibHOT moBeAiHKH (Y. MatypaHna); «(popMOr0 pallioOHaIBHOTO Mi3HAHHS CBITY, sIKa CIPOIIYE 1 MPUCKOPIOE 0OPOOIICHHS
inpopmanii» (A. benoa) [3, c. 2].

Bitunznsna i 3apyOikHa reH/iepHa JIHTBICTHKA MTPEACTaBICHA PI3HUMHU acTIeKTaMH JIOCIIKEHHSIMH TeHIEpPHUX CTe-
peotumiB Ha Matepiani mekcuku (O. becconora, O. bormapenko, I. Onpmancekuit), honeruxu (B. [Toramos, T. Illepuen-
K0), ppazeonorii (I. 3ukoBa, T. Kmumenkosa, [[. Mamumescrka), mapemii (FKO. Abpamosa, O. [lybenko, A. Kupnina);
couiominreicruyaumu (B. IMoramos), neuxoninreictuaanmu (H. AOyOikipoa, O. AnjpianoBa, O. Topoiko) ta juc-
kypcuBaumu (O. Antuneckyin, . bormanosuy, E. ITimmikoBa) 10CipKeHHSIMA MOBJICHHEBOI TIOBEIIHKH CTaTCH; aHai-
30M T'eHJICPHOTO acleKkTy XyaokHboro auckypey (H. bopucenko, O. Kozaunmuna, I. Mopo3osa), pekiIaMHOTo JUCKypCy
(T. YckoBa), a Takox criikyBaHHS B Mepesxi [HTepHeT (M. Konecnikosa, JI. Kommantesa). OmHIM i3 HanpsSIMiB TeHACPHUX
TIOCTIKEHb € TIOPIBHAIBHUN aHaJli3 TeHIePHOI KOMYHIKATHUBHOI OBEAIHKY Pi3HUX BikOBUX rpym (A. MaptuHiok, E. ITi-
mikoBa), npodeciitnux rpyn (O. Topomiko), aHani3 craryci nepconaxiB (H. bopucenko, B. Macnosa), a Takox HeBep-
banbHuX 3aco0iB komyHikaii (JI. Cosoryk, JI. Koanenko) [3, ¢. 3].

TennepHa JIHIBICTHKA aKTHBHO PO3BUBAETLCA 3 Apyroi mojosunu XX cromitrst. [IoHATTS «rempepy» yBiHIUIO B
MOBO3HABCTBO CaMe SIK COILIOJIHIBICTUYHA KaTeropist i HaOyino tam HOBoro 3HaueHHs [4, c. 287]. [lutanusMu rennep-
HO1 JiHTBicTHKH 3aiiMaroThes A. Kupmiina, I. Knennna, A. Xomon, O. Topommko, O. Psa6os, 1. Xaneesa, O. Boponina,
B. €ppemos Ta iH.

3a BusHayeHHsM A. KupuiiHoi, «reHiepHi cTocyHKH (iKCYIOThCSI B MOBI Y BUIVISI KYJIBTYPHO 3yMOBJICHHX CTEpPEO-
TUIIIB, BIIOMBAIOYNCH HA MTOBEIIHII, 30KpeMa i Ha MOBHIl, 0COOHMCTOCTI 1 Ha IpoIiecax il MOBHOT comiai3arii». AKTyaib-
HICTB JJOCIII/PKEHHS TpaHC(opMallil CTEPEOTHUIIIB «IOJIOBIK» — «OKIHKa» B MOBI 3yMOBIIEHA ITIJJBUIICHOIO YBAarolo Cy4acHol
JHTBICTUKH 10 TEHACPHUX CKIIAHUKIB MOBHOI KapTHUHHU CBITY [5, c. 83].

Mertoro cTaTTi € 3A1CHEHHS JIHTBOCTIIICTUYHOTO 1 KOHIETITYaJIbHOTO aHaNi3y Pi3HUX CIIOCO0IB BiOOpakeHHS TeH-
JIEPHHUX CTEPEOTHUIIIB y HIMELIbKUX TPHUCITIB SIX.

3aBaaHHs CTaTTi — BU3HAYUTH 3MICT 1 03HAKM TeHJICPHUX CTEPEOTHUIIIB, SIKi 3aTHI BIUIMBATH HA yIEPEKSHHs Ta pe-
T'YJIFOBAaTH MOBEMIHKY 1HAWBIA B CUCTEMI COIIaJIbHUX 3B’SI3KIB Ta BiJIHOCHH; IOBECTH BHCOKHUH PiBEHb CTCPEOTUITHOCTI
HIMEIBKUX MPHCIIIB 1B SIK JUKEPEIIa 3aK00BAHOI HACTAHOBH; TPOBECTH JIHIBOCTIITICTHYHAH 1 CTPYKTYypPHO-CEMaHTHIHNH
aHaJTi3 pI3HUX 3ac00iB BUPaKEHHS T€HACPHHUX CTEPEOTHUINIB Ha MaTepiaii HiIMEIBKUX MPHUCITIB’iB; OKPECIUTH CUCTEMY
reHepHO audepeHIlifOBaHNX HOPMATHBHUX HACTAHOB, 110 BTUICHI Y HIMEILKUX MPHCIIB’ X 1 € 3ac000M BiZ0OpakeHHS
Ta ()OpMyBaHHS ICHICPHUX CTCPCOTHITIB.
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AKTyanbHICTB TOCIIPKSHHS TIOJISATAE B IHTEIPOBAHOMY IIIXO/Ii O BUBUCHHSI TCHIICPHUX CTEPECOTHIIIB, BiTOOPaKCHUX
Yy HIMEUBKHX TPHUCIIB’SIX. 3 ONIIAY HA 3HAYMMICTH Ili€l MPOOIEMATHKH, TOPEYHO 3a3HAYUTH, IO TCHICPHUN «BUMIp)»
JTa€ MOXKJTUBICTH TO-iHIIOMY TMOAMBHUTHUCH Ha JOOpe BimoMi ¢akT abo 3700yTKH Ta IHTEPIPETYBaTH iX 3 ypaxyBaHHAM
renaepHol audepenmiarii. Ile 1acTh 3MOry BHUSIBHTH HIMEIBKI PHUCIIB’ S, M0 BiIOHMBAIOTH CUMBOJIH JKIHOYOTO JOCBITY,
Ta TPAKTYBAaTH MO-HIIOMY «HENOPYIIHI NOHATTs». HoBe mpounTaHHs 1ae 3MOTy BiITH BiJ TpaAULIHHUX, JITEpaTypO3-
HaBYMX 200 COIIaJIbHO-MONITHYHUX TPAKTyBaHb, IPOAHAJI3yBaTH IIPHUCIIIB’S 3 YpaXyBaHHSIM YSIBICHb PO MOHSATTS «4O-
JIOBiUe» 1 <OKiHOYHE». BOHU € CKIIaJHUKaMH KYJIBTYPH 1 €BOJIIOLIIOHYIOTh Y IPOLECi ICTOPUYHOTO PO3BUTKY. AKTYaJIbHUM
€ TaKOX PO3TIIS/ CTEPEOTHITIB Y KOHTEKCTI COMiaIbHOI B3a€EMOIIi K MOZIETII TOBEIiHKH.

JlocmiuBImM pi3HI TPAKTyBaHHS TOHATTS «CTEPEOTHID» y CydYacHId JIHTBICTHYHIN JiTepaTypi, poOMMO BHUCHOBOK,
10 HOTO PO3yMIHHS CIIMPAETHCS HAa KOTHITHBHHI XapakTep MpoleciB pOpMyBaHHS CTEPEOTHITYy Ta PO3IISAAE HOTO SIK
¢dopMy parioHaJIbHOTO Mi3HaHHS cBiTy. Lli TpakTyBaHHS BBa)alOThCsl B3IpLEBUMH ISl BChOTO Kilacy pedei, TOOTO K
nepeOibIIeHe TIEpeKOHaHHS, 1110 ACOLIIOETHCS 3 TIEBHOIO KaTeropiero. 3 iHIIOro OOKY, I1e MMOHATTS PO3KPHBAE COIIalIbHAMN
XapaxTep Ta MiIKPECITIOE COIOKYIBTYpHY MapKoBaHy (opMy ITOBEIIHKU IPEICTaBHIKA MIEBHOI €THOKYIETYpH [3, . 5].

Tepmin «ctepeotum» Oylio BBEJCHO B HAyKOBHI 00ir aMepuKaHCHKUM comionoroMm Y. Jlimmmanom. Ilin «ctepeoTtu-
niom» Y. Jlinnman po3ymiB 0coOuBy (opMy CIIPUUAHSITTSI HABKOJIMIIIHBOTO CBITY, 1110 Ma€ MIEBHUIA BIUIMB Ha HAIII IOy TTS
IO TOTO, sIK iH(opMallis Aifae 10 HAIIOI cBioMocTi [6, ¢. 95].

CTepeoTHITHICTh MEHTAJIBHOTO YSBJICHHS I10JJ0 NPEICTABHUKIB MIEBHOI CTATI CTOCYETHCS COLIOKYJIBTYpPHOI Karero-
pii rernepy. Lls kaTeropist CTBOPIOETHCS Ta BiITBOPIOETHCS Y COIIATHHO-IICHXOIOTITHOMY MPOCTOPI JTIHTBOKYIBTYPHOI
CIIBHOTH Y TIPOLIECi B3a€MOIi Pi3HUX BHIIB, SIKi PETYIIOIOTHCS COLIOKYIBTYPHIMH HOPMaMH.

TeHIepHUIi CTEPEOTHIT — L€ ICTOPHYHO 3yMOBJICHE THITI30BAaHE B KOJCKTHBHIN CBiZIOMOCTI NMEBHOTO JIIHIBOKYJIBTYP-
HOTO COIlyMy YsIBICHHS TIpO (Di3i0JIOTiYHI, EMOTHBHI, IICUXOJIOTIUHI Ta COLIOKYJIBTYpHI arpulOyTH, 110 € BIACTUBHMH
IH/IMBIJLY, SIKOTO COIIYM KaTE€ropH3ye sIK 40JIOBiKa a0 skiHKy. CTepeoTHITizallisi IeHIepHUX 0COOIMBOCTEH € CKIIaTHUKOM
SIBHIIA KATErOpU3allii JIHCHOCTI BIIIOBIIHO O MT00AIbHOI KOTHITUBHOI MOJIEINI, IO CIIPSIMOBYE IHTEPIPETAIiiHI IPO-
IIECH Y PYCJI0 aKCIONIOTIYHUX OPi€HTHPIB JIHTBOKYIBTYpH [7, ¢. 87].

CormianpHa IpUpoIa TEHASPHUX CTEPEOTHITIB TTOB’ SI3Y€ iX TBOPESHHS 3 MOJITUYHNAM, PETITIHHUM, KITACOBUM, €KOHOMIY-
HUM, OCBITHIM, CIMEHHO-COI[1aJIbHUM Ta IHIIMMH aclieKTaMH ICHYBaHHsI CyCIiIbCTBA. JPKepenom TeHIepHUX CTePEOTUIIIB
BUCTYTIA€ MaTpiapXajJbHUN YCTpiil cycninbCcTBa, 0i0niliHA MOpab IPYrOpsSHOCTI KIHKH, O10JI0TiYHE TPU3HAYCHHS XKiH-
KH-Matepi Ta 00MEXeHICTb 11 colialbHUX poJIeit.

CrepeoTun# iCHYIOTh y CBIIOMOCTI 1 TiICBIJOMOCTI JTIFOneH, BiZOMBAIOTHCS B OJMHMIITX MOBU Ta MOJEISIX MOBIICH-
HEBOI MOBEIHKH. MOBHI CTEPEOTHITN € CKJIAAHUKOM €THMOJIOTIYHOTO 1 MEPEHOCHOTO 3HAUYSHHS CHiB, 171i0M 1 peJIeBaHTHI
B MEXax MEBHOI KyIbTypH. [eHIepHi CTEPEOTHIN MPUCYTHI TPAKTHYHO B YCiX MOBaX i MalOTh 3arajJbHOJIONCHKUN Xa-
paxrep. BoHu noB’si3aHi 3 MOBHMM KOJIOM Ta IPOSIBIISIIOTHCS HA JIEKCUKO-IPaMaTHYHOMY, (POHETHKO-(OHOIOTIYHOMY Ta
KOMYHIKaTHBHO-IIparMaTHYHOMY PiBHSIX [3, c. 6].

VY HiMenpKiii MOBI 30eperncs COTHI 00pa3HUX BUCIIOBIB, B SIKUX BiI0Opa)keHO 0araroBiKOBI CITIOCTEPEKEHHS HAPOLY,
toro sxutTTEBa (himocodis, TOocBia. BoHM mepenaroTh cTary AyMKY JIIOAeH, IXHi TIOTyTTS Ta XapakTep, 0COOINBOCTI CIIi-
KyBaHHS OJIHE 3 OTHUM. llepenaroTh TalaHOBUTO, €MOIIIHHO, SICKPaBo, 3 MOUYTTAM ryMopy. L{i MOBHI MiHiaTIOpu Hemepe-
BepiieHi 3a HopMoro Ta 3MicToM. BOHU BHOIUCKYIOTH SIK KOIITOBHE KaMiHHS Y CKapOHMIII HApOAHOT MyapocTi [8, ¢. 42].

CrepeoTHITHE CTaBJICHHS J10 TPEACTAaBHUKIB Pi3HOI cTari, BijloOpaxkeHe y HIMEIbKHX IPHUCIIB’sIX, opMye 00pa3 THIO-
BOTO YOJIOBiKa (CHIIBHOTO, BIIQIHOTO, IPAKTUYHOTO, 3HAIOYOT0, KEPYIOYOTO, PIlllyd0ro, pyXJIMBOT0, EMOLIITHO CTPUMaHO-
TO TOII[O) Ta THUIIOBOI *IHKH (XOPOIIIO1 TOCIIOMHI, BPOUIHBOI, BipHOT NpykuHM). Cepex MpUCIiB’iB, M0 XapaKTepH3yIOTh
CTaTyc YOJIOBiKa i KiHKH, TIOMITHA TCH/CHIIISA aKI[CHTYBAaTH YOJIOBiKa B OyIMHKY. AHAI3 MapeMiil HIMEIFKOTO (POIBKIIO0-
Py 3acBi4MB, IO iCHY€E 0arato MO3UTHBHUX XapaKTEPUCTHUK KIHKU K HIXXHOI, 00401 MaTepi, rapHol APYKUHH JUIst
cBOro 4oJyoBika. HeoqHopa3zoBo BU3HAYEHO TOJIOBHY POJIb JKIHKM B pojuHi. ByTn npyxuHoI0, rocrnogapkoro i marip’to
BBA)KAETHCS TIPUPOJHUM TPU3HAYCHHSIM JKIHKH, TOMY TIPHCIIIB S, 110 OMUCYIOTH i1 SIK TaKy, BUpaKaroTh abo IepenaioTh
HelTpanbHy OIiHKY. [ 9omoBiKa % OyTH TapHUM CiM’ STHHHOM — OKpema decHoTa: “Der Mann taub, die Frau stumm gibt
die besten Ehen " (Iiyxuil 4onogix i nima scinka — Hatikpauge noopyxcxcs) [9, ¢. 59). “Die Frau tut es dem Manne gleich
(Kyou eonxa — myou 1 humxka, Kyou wono6ix — myou i sicinka) [9, c. 69].

KpuTHKYIOTBCS Takl CTEPEOTUITHO JKIHOYI SIKOCTI, SIK OajlaKkyd4icTh, HepaliOHaJIbHICTh, 371a Badya, eMOIliiHa TOBEpXo-
BicTh. BoHa — OpexuinBa, xutpa i BuBeptka: “Die Frau hélt Ausverkauf™ (Posnpodasic na scinkax mpumaemocs) [9, c. 69].
“FEin Mann, ein Wort, eine Frau, ein Worterbuch* (/e uonosix oone cnogo, mam sicinka — oecams) [9, c¢. 90]. Y HiMenbkii
imiomarutli 3aikcoBaHe i JOCUTH 3HEBAKINBE CTABICHHS 10 IHTENEKTyalbHUX 3Mi0HOCTel *)iHku: “Es flog ein Gdnschen
tibern Rein, und kam als Gickgack wieder heim* (Bopona 3a mope aimana, ma po3ymy ne dicmana) [9, c. 29]. HaBenene
MIPUCITIB’ S € ICEB1000pa30M HepallioHaIbHOTO MUCIIEHHS )KiHKH. KpiM Toro, Hapo/iHa TBOpUiCTh 3aCBIIUy€ BENTMKE OaKaHHS
JiByar BUlTH 3aMik: “Sprode Magd macht kiihne Freier* (Manipua disuuna pooums sicenuxie cminusumu) [9, c. 178].

Binbiicts HIMEIIBKHX MPUCTIB 1B BiJOOPAKaIOTh 1€papXiUHICTh CTOCYHKIB YOJIOBIK — XKIHKA 32 MAaCKYJIIHHOT MO3HILIT TIep-
mrocTi. YoIOBIK y HIMEIIBKUX TIPUCITIB’ X TPECTABICHUH SIK BUKOHABEIIb TPOTOTHITHOI COIiaIbHO-TICHXOIOTTYHOT MAaCKYITiH-
HOi poti 100yBada-ToMyBaIbHIUKA, a KIHKA — K BUKOHABHIIS MPOTOTUITHOI (DeMiHHOI poii GepernHi JOManIHbOrO BOTHHIIA,
110 CIIOHYKA€ TX 00MpaTy MOJIEIi MOBEMIHKH, afeKBaTHI 1M possm: “Ein Mann, ein Wort™ (Crazano — 3pobneno) [9, c. 90].

HeraruBHo1 XxapakTepucTuKy HaOyBa€ AiSIIbHICTD )KIHKU 32 MEKaMH1 JIOMAIIHbOT chepH, YOJIOBIYI MEPCOHaKI KPUTH-
KyIOTBCSI 38 HeOaKaHHsI IPaLloBaTH ad0 BTpary mparesnarHocti: “Not am Mann, Mann voran* ([loku epim ne epummue,
Myarcuk He nepexpecmumucs) [9, ¢. 53]. Ci3nuBICTh, M’ SKICTh BBXKAIOTHCS aTPUOyTaMH JKIHOYOT MTOBEIIHKY i po3Ivsiia-
IOTBCS SIK HENMPUITYCTUMI 171 9onoBika: “Weder warm noch kalt* (Hi macno, ni kawika, Hi keéacok, Hi 3axkeéacka) [10, c. 76].
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[IpoTe YnciIeHHUMH € JTOKa3u «OCOOIHMBOTO CTABJICHHS YONIOBiKa 10 musauTea: “‘Durch Wiirfel, Kart” und Kann', wird
mancher zum armen Mann* (Kapmu i numms ne 00600amo 0o nymms) [9, c. 80]. “Lass den Trunk dem Manne, aber
nicht den Verstand in der Kanne " (I1uti, ma po3ymy ne nponusati) [9, c. 145].

[IpakTU4HO BCi MPUCIHIB’S TEMAaTUYHOI TPYIH «30BHIIIHIA BUIIIAIY, IO XapaKTePU3yIOTh a00 3MalIbOBYIOTh JKIHKY,
OLIIHHO MapKOBaHI CTEPEOTHITH, TOPIBHIOIOTH JKIHKY 13 TBAPUHOIO a00 3 IrpalllKok0, YacTo )KIHKA — CEKCyalbHUH 00’ €KT:
“Dem einen gefdllt die Mutter, dem anderen die Tochter und manchen alle beide* (Komy mamu, komy OoHbKaA, a KOMY
06u0ei) [9, c. 45]. “Eine schéne Frau will jeder kiissen * (Bpoonusy sicinky koscen xoue yinysamu) [9, c. 95). I'iiaum yBa-
TH € BUBYCHHS TOTO, K KIHKH IMILUTIIATHO a00 eKCIUTIIIUTHO MOPiBHAIOTHCS 3 HEXKUBUMH TIpeIMeTaMu a00 TBapHHAMI.

[IpucaiB’a TEeMaTHYHUX TPYTI «XapaKTepy Ta «IHTEIeKTya bHi 3A10HOCTI» PeNPe3eHTYIOTh THIIOBY B IOAAHHI HiMEI[hb-
KOTO MOBHOTO TOBAPHCTBA KIHOUY TOBEIHKY. TyT NepeBa)kaloTh HEraTUBHI SKOCTI: 0alaky4icTh 1 CBapJIMBICTh, METYIII-
JIUBICTBH 1 HICEHITHICTh, NPUMXJIUBICTB. Y 0araTbox IPUCIIB’sIX KIHKa — BIIACHICTb, 1110 IPHHOCUTH TITBKU HETPUEMHOCTI
it TypOOTH CBOEMY Xa3s[THOBI. 31€01IBIIOr0 CTEPEOTUIIH, 1110 AUCKPUMIHYIOTH JKIHKY ¥ TOBOPSTH PO ii HEABTOHOMHICTB,
CBiJUaTh PO YHCIICHHI )KiHOY1 MOPOKH: HICEHITHICTh, MAPHOTPATCTBO, MACTYTHUNTBO [ 1, c. 135]: “Zehn alte Weiber, elf
Krankheiten ™ (/lecame cmapux 6a6 — oounadyame 6ona4ox) [9, c. 252). “Lange Haare, kurzer Verstand“ (Xou na 2onosi
2ycmo, ma 6 20108i nycmo) 9, c. 6] “Zu grofle Neugier treibt den Vogel in die Schlinge “ ([lonumausiu Bapesapi nic 6ioi-
psanu) [9 c. 20]. HepeBamm B KlJ'l]:.KlCHOMy BiJTHOIICHHI MO3UTHBHO MApKOBAaHI 11iOMH aKI[CHTYIOTh HacaMIepea Taki
«4OJIOBIYI» SIKOCTI, SIK: YECHICTh 1 HAMIWHICTh, CMUINBICTS 1 BUTPHMKY, BoO. [0 YOJIOBIKa HAPOJIHA JIyMKa 3BCPHEHA SIK
JI0 TIpeICTaBHHUKA POy JIFOACHKOT0. bararo mpuciiiB’iB HaBiTh 3aCTEPiraloTh YOIOBIKIB BiJl YCUISIKUX KUTTEBUX O€3I1a/ib,
TIOB’sI3aHUX 3 XKiHKOIO: “‘Bei junger Frau und altem Wein ist gut frohlich sein * (Beceno momy, xmo monooy xciuky i cmape
suno mae) [9, c. 26]. “Junge Frau und alter Mann sind ein Trauriges Gespann“ (Monoda Opysicuna i cmapuii 40n08ix —
cymua ynpsicka) [9, ¢. 137]. “Wenn ein Alter ein junges Weib nimmt, so lacht der Tod* (Henadoszo cmapuil sceHumucsi.
Oye mobi, babdycro, Hayka, He X00u 3amidxc 3a oHyka) [9, c. 210].

HaBeneni mpuciiB’st NPUHMIKYIOTH 1 00paXkalOTh JKIHKY SIK OCOOHMCTICTB, JieTiepCcOHi(iKaIlisi >KIHOYOTro IT0YaTKy
CHPUHMAETHCS B MOBI SIK OUEBH/IHE, IO MIATBEPIDKYE NPHUITYIIIEHHS PO aHIPOLEHTPHUYHICTh MOBH. JIOCHTh BiIKpUTH CIIOB-
HUK TIPUCITIB 1B 1 CTaHE OUEBHIHUM (aKT, [0 MaiKe BC1 MPHUCIIB A, [0 CTOCYIOTHCS KIHKH, MICTATH 3allepedeHHs ii poiti B
cycrinbersi. Li mapemii TIOKa3yIOTh, IO B MOBHIH TpaauIii BKOPEHUIIACS TSHACHIIIS TPUHHIAKYBATH )KiHKy [1,c. 135]

3MicT Oyb-SKOTO ITPUCIIIB’SI BIATBOPIOE y3araibHEHY JyMKY. Taxi JlyMKH l'IpI/ITaMaHHl HE TIJIBKH HIMELbKii KYIIBTY-
p1 a ¥ 6araTbOM 1HIINM KYIIBTypaM, y AKHX JIOBT'1 BIKM JOMIHYBaJIM HaTpiapXajibHi CTOCYHKH Ta MOTIISH, 11e colianbpHa
LIHHICTh YOJIOBiKA ITiJ] BINIMBOM PIi3HMX YMOB: ICTOPMYHHUX OOCTaBHH, reorpadigHoro MicCIe3HAXOKEHHS, IOITHKH,
EKOHOMIKH, (POPM BIIACHOCTI TOIIO — OyJia 3HAYHO BHIIOI0, HIXK COIliabHA IHHICTH KIHKH.

Taki y3arajbpHeHi JyMKH Ha3UBalOTh CTepeoTuiaMu. ToOTO HEMOMIKKM YU MMO3UTUBHI PUCH, SKI IPUTAMaHHI JICIKAM
JKIHKaM 1 40JIOBiKaM, 3aKpIIICHI 3a BCiMa KIHKaMu a00 Y4OJIOBIKAMHU, X04a y OUIBIIOCTI 3 HUX IIMX PUC MOXKE B3aralii He
Oytu. Tak HapoKyIOTECS yrepemkeHHs. ToOTo MU IIe He 3HalioMi 3 JKIHKOI0 a00 3 YOJIOBIKOM, a BXE IPHITYCKAaEMO,
BIJIMIOBITHO 0 IXHBOI CTaTi, sIKi y Hel a00 Y HOTO € HeIOTIKU U TepeBard. Taki Momisaan QyKe TIMO0KO YKOPIHIITUCH Y
cBigoMocTi. BoHHM Ba)KKO MMiIal0ThCS IEPEOCMUCITIOBaHHIO. [IpoTe KUTTS MepekoHye Hac y TOMY, IO IIi JyMKH Ta T0-
IJISIM HE 3aBXAM € 00’ EKTUBHUMH Ta CIIpaBelTMBUMU [8, c. 44].

Takum 4rHOM, MOBA € PYILITITHOIO CHIIOI0 (POPMYBAHHS MATpiapXalbHUX CTEPEOTHIIIB, 10 MAIOTh IIEBHI PUBUKH SIK IS
JKIHOK, TaK i 11 40JIOBiKiB. IX iCHYBaHHS € MPOSBOM MOBHOTO CEKCH3MY.

VY crarTi po3NISTHYTO CHEKTpP MUTAHb, 110 CTOCYIOTHCS YTOUHEHHSI TIYMa4eHHS IIOHATh «CTEPEOTHID, KIEHAEP», KICH-
JEPHUH CTEPEOTHIT» Y BITIM3HIHOMY Ta 3aXiTHOMY MOBO3HABCTBI; OIVISITy CYYaCHUX JIIHTBICTUIHUX ITiAXO/IB 0 aHATIZY
TeHIepHuX cTrepeoTuniB. [IpoBeneHNi aHai3 TeHIEPHUX CTEPEOTHUIIIB Y HIMEIBKUAX MPHUCIIB’ X A€ 3MOTY JTIHTH BUCHO-
BKY, 1110 BOHHU BiJIOOpaXaroTh 1€papXivyHICTh CTOCYHKIB «HYOJIOBIK — JKIHKa» 32 MAaCKyJIiHHOI 1Mo3uLii nepuocti. 300pa-
JKEHHsI TIPEJICTaBHUKIB Pi3HOT CTaTi, BiJOOpaskeHe y HIMEIBKUX MPUCIIIB’SIX, POOUTh BHECOK Y (pOpMYBaHHS CTEPEOTHII-
HO MTO3UTHBHOTO 00pa3y THITIOBOTO YOJIOBIKA SIK COLIAIBHO aKTMBHOTO, CHIIBHOTO, BJIaJHOTO, IIPAKTUYHOT0, 00i3HAHOTO,
KEpYyI04oro TOIIO Ta THUIIOBOI JKIHKH — BPOIJIMBOI, CITyXHSHOI. JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHNI Ta KOHIENTYaIbHUH aHai3|
HIMEIBKUX MPHUCITIB’ 1B TaNX 3MOTY JOCHTITUTA MEXaHI3MH 1 criocoOu (popMyBaHHS T€HACPHUX CTEPCOTHITIB Y MOBHIH Ta
KOHIICTITYaJIbHIl KAPTHHI CBITY MPEJACTABHUKIB HIMEIIbKOMOBHOI CITIJIBHOTH.

VY HaBeneHHUX napeMi;Ix Kpaca SIK CTEPEOTHUITHO Ba)XKJIMBa J)KIHOYA PHCa ITiITOPSAKOBYEThCSI IPAKTUYHINA METI: THIIOBI
pom i71eaIbHOT KIHKH — BM1JIa TOCIIOIMHS, Typ6OTJ'II/IBa MarH Ta BlpHa JPYKHHA. AXTHBHICTb, HEOOMEKEHICTh Y IPOCTOPI,
pilrydicTs, po3yM, eMoIiliHa CTPUMAaHICTh — OCHOBHI MO3UTHBHI SIKOCTI MaCKyJ'IlHHI/IX HGpCOHa)KlB

[TpoBenene nOCTIHKEHHS 1a€ 3MOTY 3pOOHUTH TaKi y3araJbHEHHS: )KIHKH NMPHUCYTHI JINIIE B JSSIKUX (PparMeHTax Kap-
THHH CBITY, CTBOPIOBAHO1 HIMEIIbKUMH TIPUCIIB’ IMHU; OYEBUIHUNA aHAPOIICHTPU3M, TOOTO OPI€EHTOBAHICTHL MOBH Ha Aedi-
HIIT 1 OIIHKH, B35TI 3 MOMIAAY YOJOBIKIB Ha CBIT: MO3UTHUBHO OIIHIOKOTH SIKOCTI, SIKi HEOOX1IHI, IPUEMHI 200 KOPUCHI
JUISL YOJIOBIKIB — Xa3s{HOBUTICTD, TPUBAOJIMBICTh, HEBTPYUYaHHS B «40JIOBIYi» crpaBy (0i3HEC, MOJITHKY TOILO); CTBOPIO-
1041 00pa3 KIHKH, HIMELbKI MPUCIIB’S MiJKPECIIOI0Th TAKOX 11 HEraTHBHI PUCH; IPHUCIIB Sl HIMELbKOT MOBHU I'€HJIEPHO
MapKOBaHi 1 BiT0Opa)KaroTh MPUHITAITA MOBHO{ CITUTEHOTH B IIJIOMY.

OpneprkaHi pe3yibsTaTd He BUUEPITYIOTh BICBITICHOI Y CTAaTTi MpoOIeMaTnku, TOMY OKPECITI0EMO TIEPCIIEKTUBH ii IMo-
JIATBILIOTO JIOCIIDKEHHS. 3BEPHEHHs JI0 ICTOPUYHOIO Marepiaiy Jae 3MOTy MPOJOBKUTH PO3POOJICHHS MpoOiemMu ic-
TOPUYHOT 3yMOBIICHOCTI ()OPMYBaHHSI I€HJEPHUX CTEPEOTHINIB, IX (DYHKIIOHYBAHHS Ta TPAHCIISLIIO IIPOTSTOM ITOKOJIIHb.
KommaparuBHuii aHaji3 NposBiB Ta BioOpaXeHHs TI'€HIEPHHX CTEPEOTHIIB Ha MaTepiajl HIMEIBKHX NpPUCIIB’iB Ta
MPUCITIB B IHIIUX KYJIBTYP AaCTh 3MOTY BUIUIHTH YHIBEpCAIbHI Ta 11I0€THIYHI OCOOIMBOCTI CIIPUHHATTS MPEICTABHUKIB
YOJIOBIYOI 1 XKIHOYOT cTareil.
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Sl A

AHoTanis
K. IBOPOBA. BI/IOGPAKEHHA TEHJEPHUX CTEPEOTHUIIIB Y HIMELIbKUX ITPUCJIIB’ X

V CTaTTi IOCTiKYIOTBCS OHATTS «CTEPEOTHID), «TEHIEPY, «TEHIEpPHHi CTepeoTHI». MIeThes mpo TeHIepHi KoH-
CTPYKTH HIMEI[FKOI MOBH, X JTIHTBOKOTHITHBHI aCIIEKTH Y HIMEIIBKOMOBHOMY MpOCTOpi. ABTOpoM Oyiu BH3HAYEHI MPO-
0J1eMU JITHTBICTHYHOT T€H/IepOJIOTii Ta Ha TIPUKJIa/Ii TPUCITIB’ 1B HIMEIIBKOI MOBH OYJI0 JOBEJCHO, 110 MOBa (iKCy€e KapTHHY
CBITY 13 4OJIOBIYOT TOUKH 30Dy, A€ )KIHOYE MPECTABISETHCS, TOJIOBHUM YHHOM, Y poiti 00’ €KTa, a He cy0’ekTa Jil.

KuaiouoBi ciioBa: crepeorur, reHaep, IeHASPHUH CTEPEOTHIL, IPUCITIB S, MACKYTIHHICTh, (DEMIHIHHICTb.

AHHOTaAIUA
K. IBOPOBASI. OTOBPA’XKEHUE 'EHIEPHBIX CTEPEOTHUIIOB B HEMEIKUX ITOCJIOBUIAX

B crarbe paccMarpuBarOTCS HMOHSITUSI «CTEPEOTUID, KIE€HAEP», «ICHIEPHBII CTEPEOTUIl». Peub UIET O reHAepHbIX
KOHCTPYKTaX HEMEIIKOTO SI3bIKa, UX JIMHTBOKOTHUTHBHBIX aCICKTaX B HEMEIKOS3bIYHOM MPOCTPAHCTBE. ABTOPOM OBLTH
OTIpeIeIIeHBI TIPOOJIEMBI JITHTBUCTHYECKON TCHICPOJIOTHH U HA MPHMEPE MOCIOBUI] HEMEIIKOTO S3bIKa OBLIO JOKA3aHO,
YTO A3bIK (PUKCUPYET KAPTHHY MUPA C MY)KCKOH TOUKH 3PEHUSI, TJIE IKEHCKOE MPE/ICTABISETCS, ITIaBHBIM 00pa30M, B Kade-
cTBE 00BEKTa, a HE CYOBEKTa ACHCTBUS.

KioueBble ciioBa: cTepeoTHIl, TeHCD, TeHIICPHBII CTEPEOTHII, TIOCIOBUIbI, MACKYJIMHHOCTD, (JEMUHUHHOCTb.

Summary
K. DVOROVA. REFLECTION OF GENDER STEREOTYPES IN GERMAN PROVERBS

CEINT3 99 G

The article deals with the concept of “stereotype”, “gender”, “gender stereotype”. It is about gender constructs in the
German language and their cognitive aspects in the German-speaking area. The author has identified the linguistic gender
problem and on the example of the German proverbs was proved that the language fixes the picture of the world from the
man’s point of view where femininity is mainly introduced as the object but not the subject of the action.

Key words: stereotype, gender, gender stereotype, proverbs, masculinity, femininity.
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